
THE MARCH OF THE AYINS

Bereshit 44:31-45:7

35Ush ¿ִrIvְu , ֵ֑nָu rַg ַ֖Bַv ih Ëֵt־hִF I Á,ItְrִF v ָ֗hָvְu
iI ֖dָhְC Ubh Áִcָt ËָlְSְcַg , ¿ַchֵG־,ֶt ָlh Ãֶsָcֲg

:vָk¶tְJ32o Ëִgֵn rַg ºַBַv־,ֶt c Éַrָg ÎָlְSְcַg h ÀִF
hִ,t Ëָyָjְu ָlh ºֶkֵt ÎUB ¿ֶthִcֲt t À¶k־oִt r¶n֑tֵk h ִ֖cָt

:ohִnָHַv־kָF h ִ֖cָtְk33ÎָlְSְcַg t Àָb־cֶJֵh v ָ֗,ַgְu
kַg Ëַh rַg ַ֖Bַvְu h ִ֑b¶stַk sֶc ֶ֖g rַg ºַBַv ,ַj Éַ,

:uhָjֶt־oִg34h ºִcָt־kֶt v Éֶkֱgֶt Îְlhֵt־hִF
r ËֶJֲt g ºָrָc v Éֶtְrֶt iֶ ÊP h ִ֑,ִt UB Éֶbhֵt rַg ַ֖Bַvְu

:hִcָt־,ֶt t ָ֖mְnִh
1ÎohִcָMִBַv k¶ Àfְk e ֵ֗Pַtְ,ִvְk ; ÃֵxIh k¶ ¿fָh־t¶kְu

h ָ֑kָgֵn Jh ִ֖t־kָf Uth ËִmIv t ÈָrְeִHַu uh ºָkָg
; ֵ֖xIh g ËַSַuְ,ִvְC I º,ִt ÎJhִt sַn Àָg־t¶kְu

:uhָjֶt־kֶt2U ÉgְnְJִHַu h ִ֑fְcִC Ik֖¶e־,ֶt i Ëֵ,ִHַu
:v¶gְrַP ,h ËֵC g ַ֖nְJִHַu oִh ºַrְmִn3; ÀֵxIh rֶnt¶ ¿Hַu

U Àkְfָh־t¶kְu h ָ֑j h ִ֖cָt sI Ëgַv ; ºֵxIh h Éִbֲt Îuhָjֶt־kֶt
:uhָbָPִn Ukֲ֖vְcִb h ËִF I º,¶t ,I Ébֲgַk Îuhָjֶt

4UJ ָ֑DִHַu h ַ֖kֵt t Ëָb־UJְD uh Áָjֶt־kֶt ; ÍֵxIh rֶnt¶ ¿Hַu
h ִ֖,¶t o Ëֶ,ְrַfְn־rֶJֲt o ºֶfhִjֲt ; ÉֵxIh Îhִbֲt rֶnt¶Hַ֗u

:vָnְhָrְmִn5Îrַj ¿ִh־kַtְu Ucְ֗m Éָgֵ,־kַt | v Éָ,ַgְu
v ºָhְjִnְk h ÉִF vָB ֵ֑v h ִ֖,¶t o Ëֶ,ְrַfְn־hִF o ºֶfhֵbh ÉֵgְC

:oֶfhֵbְpִk oh ִ֖v¶k-ֱt hִb ËַjָkְJ6oִh Ëַ,ָbְJ v Áֶz־hִF
r ËֶJֲt oh ºִbָJ J Éֵnָj ÎsIgְu .ֶr ָ֑tָv cֶr ÉֶeְC c ָ֖gָrָv

:rhִmָeְu Jh ִ֖rָj־ihֵt7Îohִv¶k-ֱt hִb ÀֵjָkְJִHַu
.ֶr ָ֑tָC ,h ִ֖rֵtְJ o Áֶfָk oU ËGָk o ºֶfhֵbְpִk

:vָk¶sְD v ָ֖yhֵkְpִk o ºֶfָk ,I ÉhֲjַvְkU 

Rashi

)31Iמִצָּרָת אָבִיו וָמֵת/ הַנַּעַר אֵין כִּי IתIכִּרְא וְהָיָה (
(ברב"ת( וְאִם32): [וְגIמֵר]/ הַנַּעַר אֶת עָרַב WSְְעַב כִּי (

הֵם אֶחָי' מִשְּׁאָר יIתֵר לַתDִָּר נִכְנָס אֲנִי לָמָּה תֹּאמַר'
לִהְיIת חָזָק Cְקֶשֶׁר נִתְקַשַּׁרְתִּי וַאֲנִי מCִַחUץ' כֻּלָּם

) עIלָמIת Cִשְׁנֵי דמְנSֶֻה ישן (תנחומא נָא33): יֵשֶׁב (
לִגְבUרָה 'Uּמִמֶּנ מְעֻלֶּה אֲנִי Sָבָר לְכָל וְגIמֵר/ WSְְעַב

):ב"ר שם וUלְמִלְחָמָה Uלְשַׁמֵּשׁ (
פרק מה

הָיָה1( Oא הַנִּצָּבִים/ לְכֹל לְהִתְאַפֵּק יIסֵף יָכֹל וOְא (
וְשIׁמְעִין עָלָיו נִצָּבִים מִצְרַיִם UהְיHִֶׁש לִסICְל יָכIל

) לָהֶם IדְעUִָהCְ מִתHְCְַשִׁין השֶׁאֶחָיו ):תנחומא
עֲבָדָיו2( כְּלIמַר פַּרְעֹה' שֶׁל IיתCֵ פַּרְעֹה/ Cֵית וHִַשְׁמַע (

) IיתCֵ אֶלָּאאונקלוסUבְנֵי מַמָּשׁ' Cַיִת לְשIׁן זֶה וְאֵין '(
) יִשְׂרָאֵל" "Cֵית Iקטו:יבכְּמ טז:לא`תהלים )'שמות

) יְהUדָה" א"Cֵית ב:ד‘מלכים wב )'יב:כא`שמואל
) ברית): (בני Cְלַעַ"ז מִפְּנֵי3מִישְׂנִידRֶא מִפָּנָיו/ Uנִבְהֲל (

) שםהUCַשָׁה (תנחומא אIתָם4): רָאָה אֵלַי/ נָא UׁשDְ (
לָהֶם קָרָא נִכְלָמִים' אַחַי עַכְשָׁו אָמַר' לְאָחIר' נְסIגִים
מָהUל שֶׁהUא לָהֶם וְהֶרְאָה וְתַחֲנUנִים רַכָּה CְלָשIׁן

ח( שם (שם`ב"ר לְמִחְיָה5): לָכֶם לִהְיIת לְמִחְיָה/ (
יונתן( (תרגום מִשְּׁנֵי6): Uעָבְר הָרָעָב/ שְׁנָתַיִם זֶה כִּי (

הָרָעָב:

Genesis 44.31-45.7

31. It shall come to pass, when he sees that the lad is
not with us, that he will die; and your servants shall
bring down the gray hairs of your servant our father
with sorrow to Sheol. 32. For your servant became
surety for the lad to my father, saying, If I bring him not
to you, then I shall bear the blame to my father for
ever. 33. Now therefore, I beg you, let your servant
remain instead of the lad a slave to my lord; and let the
lad go up with his brothers. 34. For how shall I go up to
my father, and the lad be not with me? lest perhaps I
see the evil that shall come on my father. 1. Then
Joseph could not refrain himself before all those who
stood by him; and he cried, Cause every man to go out
from me. And there stood no man with him, while
Joseph made himself known to his brothers. 2. And he
wept aloud; and the Egyptians and the house of
Pharaoh heard. 3. And Joseph said to his brothers, I
am Joseph; does my father still live? And his brothers
could not answer him; for they were troubled by his
presence. 4. And Joseph said to his brothers, Come
near me, I beg you. And they came near. And he said,
I am Joseph your brother, whom you sold into Egypt.
5. Now therefore be not grieved, nor angry with
yourselves, that you sold me here; for God did send
me before you to preserve life. 6. For these two years
has the famine been in the land; and yet there are five
years, when there shall neither be plowing nor harvest.
7. And God sent me before you to preserve you a
posterity in the earth, and to save your lives by a great
deliverance.
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